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PETROSÉNY és VIDÉKE 
TÁRSADALMI, KOZGAZDASÁGI és VEGYES TARTALMU HUTILAP

. - MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP REGGEL. 

A lap előfizetési ára: Felelős szerkesztő: Laptulajdonos: 

ZADORY KAÁROLY FIGULI ANTAL 

A lap szellemi részét illető közlemények a „PBPetros
ény 

és Vidéke szerkesztőségéhez; az előfizetések pedig 

a kiadóhivatalhoz czimzendők. - Hirdetések, vala
mint 

nyilttéri közlemények mérsékelt áron számíttatnak
. Egy negyedévre 1 frt Egészévre 4 frt 

Félévre. 2 Egyes szám ára 10 kr 

Az országos központi hitelsző- 
vetkezet. 

Magyarországnak államfentartó-ele- 

mét, legnagyobb részben a kisgazdák és 

kisiparosok képezik. Ezek voltak kiszol- 

gáltatva leginkább a tőke uralmának s az 

uzsora lelketlen üzérkedésének. Ezek meg- 

mentésére és egziszteneziájának biztositá- 

sára gondolt a törvényhozás az országos 

központi hitelszövetkezet létesitésére vonat- 

kozó törvény megalkotásával. 

El lesz el érve az ohajtott üdvős czél; 

az a jövő titka. Az állam kormányzat meg- 

teszi kötelességét, a többi a nemzettől függ. 

Dr. Lukács László pénzügyminiszter 

a magyar törvényhozás főlhatalmazásával 

aláirási felhivást tett közzé, az országos 

központi hitelszövetkezet alapitványi üzlet- 

részeire. 

Oly intézmény létesitéséről van tehát 

szó, a mely a modern rablásnak az uzsó- 

rának véget akar vetni, s ki akarja sza- 

baditani a hiénák körmei közül éppen azo- 

kat, a kik a nemzet zömét képezik; a kis- 

iparosokat és a kisgazdákat, a kiket egy- 

szersmint kereseti viszonyaikhoz mért ol- 

csó kölcsön nyújtással oly helyzetbe kiván 

jutattni, hogy anyagi képességük kifejthe- 

tése mellett családfentartó és állampolgári 

tisztuknek megfelelhessenek. Ezen intéz- 

mény uj gazdasági éra alapját veti meg 

s a legmerevebb, sót a legkegyetlenebb gaz- 

dasági eszköznek; a pénznek birodalmába 

a humánizmus a ezivilizáczió elveit akarja 

pelevinni. Régóta érzett hiányt pótol ezen 

intézmény, mely az általános elszegényedés- 

nek gátat vetni a gazdasági és üzleti pan- 

gásnak zsibbasztó okait volna hivatva el- 

háritani. 

Más nemzetek ugynevezett 

reimek boldogulása nagyrészt ily szövet- 

kezetek áldásos működésének köszönhető, 

tehát a siker szemmel látható. S hogy ná- 

lunk meglesz e az egész nemzet jólétére 

kiható üdvés eredménye, azt a közel jövő 

mutatja meg, dehogy meglegyen: az osz- 

tatlan nemzeti óhajtás. 

A magyar kisiparos és kisgazda a 

kisembe- 

kedvezőtlen hitel viszonyok nyomasztó ha- 

tása alatt meggörnyelt, de még nem ros- 

hozás a kormázy segélynyujtó keze fel- 

emelheti s segithet rajta s kiveheti kezé- 

ből a vándor botot, hogy ne kényszerüljön 

idegenbeköltözni a hol nem csak nyelvét 

hanem hazáját is elfelejtheti. 

Még kilehet venni kezéből a fegyvert 

a melyet elkeseredésében itt-ott már ha- 

zája ellen is emel, nem gondolva meg azt, 

hogy nem ez a hon, nem ez a nemzet 

oka a létező bajoknak, hanem azok kut- 

forása a létező közviszonyokban rejlik. 

kadt s nem tört össze egészen. A törvény- 

Az első lépés tehát megtörtént. 

A kormány megtette kötelességét, ki- 

bocsátotta az aláirási felhivást és első he- 

lyen maga irt alá egy millió koronát. 

Lesz-e és milyen hatása ennek a kö- 

vetendó jó példának: jegyeznek e majd any- 

nyit a mennyivel az uj intézmény erőtel- 

jes működése biztositható?, lesz-e annyi 

humánusérzelmú tőkepénzes az országban 

hogy az intézmény megalakitásához járul- 

va, annak létrejöttét és megszilárdulását 

hiztositsák ? ! 

A felhivás kimondja, hogy az alapit- 

ványi üzletrészek után 40/0-nál több nem 

fizethető. Ez oly feltétel, mely a spekulán- 

sok a gründolók fülének és zsebének nem 

fog tetszeni. A mi tőkepénzeseink, - tisz- 

telet a kevés kivételnek - csak 50 600/0- 

ra való kilátással és még egyéb előnyökre 

is számitva jegyeznek üzletrészeket. Ámde 

nem az egész magyarországi tőke ilyen, 

mert vannak a kik a sors kedvezése által 

kisért tisztességes munkával gyüjtöttek a 

szükségletüknek megfelelőnél valamivel töb- 

bet; ezekben van sziv ezek örömmel hozzá- 

járulnak az üdvős ezél megvalósitásához, a 

mikor arról van szó, hogy a kis ember ve- 

rejtékének gyümölcsét kell megvédeni a 

modern rablás és a balsors veszélye ellen. 

Ezek bizonyára fognak is üzletrésze- 

ket jegyezni. 

Viszontlátás. 

Minő lesz a viszontlátás 

Hosszas távollét után ? 

Lelkem mit fog majd érzeni 

Kökény szemét ha rám veti 

Az a kedves szőke lány? 

Üdvözöljüke majd egymást 

Hosszas távollét után ? 

Mint ezelőtt: szivélyesen, 

Mikor nekem még mindenem 

Volt az a szép szőke lány.? 

Vagy meg sem ismerjük egymást 

Hosszas távollét után? 

Ami volt, az régen elmult 

Fonnyadt ágnak lombja lehult 

Ezt tartod majd szőke lány? 

D. Nagy Sándor. 

Visegrád romjain. 

Itt vagyok ezerkétszáz láb magaságban a
 

visegrádi vár-romok között. Milyen kicsi ez a 

magasság a Retyezát égbenyúló sziklatornyai- 

hoz képest, s mégis mennyivel közelebb érzem 

adicső romok között! magamat az éghez itt 

Leülök a legfelső vár-udvar boltives ka- 

puja alá; szemeim lezárja a szellő langy fuval- 

lata; fejemet a kapú moh-vánkosára hajtom: 

elmerengek. 

Arcomon mintha a fölhevűlés pirja futna 

át; lelkemen átviharzik historiai multunk 

összes zivatarával, s mikor merengésemben 500 

évet áthaladtam: megállok. 

tok beszélni olyan édesen, mint a milyen 

komoly, felséges némaságtok! Miért hogy oly 

kevés az, mit leolvasni lehet sötétbástyáitokról ? 

Ha megszólalnátok, ugy-e minden szavatok azt 

a kort siratná vissza, mikor nagy királyaink; 

Nagy Lajos, Mátyás fényes udvarukkal 

innen hirdették a világnak a magyar dicsőséget. 

Romok, dicső falak!... Miért is nem tud- 

Lelkem előtt a vár megnépesedik. Termei 

ragyognak a fénytől; a magyar. olasz művészet 

csillogásától, Vvarázsa elbódit teljesen. Fel- 

hangzik az udvar zaja; az élet felpezsdül; ked- 

ves, lágy zene úti meg füleimet, melyet csak 

ugy viszhangoznok a lovagterem vakmerő csu- 

csai. Apródok, udvarhölgyek, főurak. Óh talán 

azok a hires udvari mulatságok. melyeknek va- 

rázsa ide csábitotta a többi nagyhalmok fiait, 

a kik hallottak a magyar udvar vendégszerete- 

tének melegéről. 

De a képek hamar szétoszlanak. Udvari 

zaj, lágy zene helyett egy kis madár altató nó- 

tája és a lombok susogása hallszik; egyéb 

semmi... 
- 

Menjünk tovább. 

A hegy tövében, természetrakta sziklafa- 

lakon emelkedik az élőbástya, legalább három 

emelett magasságra. Most is bámulatba ejt. 

Restaurálták, - a kegyelet parancsolta s 

hogy őre is legyen a romoknak, behelyeztek 

egy öreg párt, s e két jámbor őrzi is hiven; a 

látogatónak készséggel adnak utbaigazitást - 

.



II. évfolyam. PETROSÉMY és VIDÉKE 

A üzérkedő 
mert a 400 kevés kamat az ó tőkéjére s 

nemesebb ezélok előtte ismeretlenek. 

Nem baj; mert a humánizmus 
sem türi a szennyet s legalább a lelketlen 

tókéről lefog hullni a lepel. 
Pegosényben és vidékén is számosan 

vannak olyanok, kiket a szerencse kedvezése 

helyzetbe juttatott, hogy a 
humánus közgazdasági törekvést előmozdit- 

hatják saját érdekük megröviditése nélkül,ez- 

ek bizonyára jegyezni fognak üzletrészeket an 

nál is inkább, mert ha valahol ugy különösen, 

itt van szükség a pangó kisipar támogatására. 

ugy 

oly előnyős 

UJDONSsSÁCGOK. 

Halálozás. Bismark herczeg Németorság 

volt kanczollárja julius 80-án Friedrichsruhéban 

elhunyt. Egész Németország gyászt öltött nagy 

fia halála alkalmából, = az a rajongó szeretet, 

melylyel nemzete őt életeben körülv ette, most még 

nagyobb erővel nyilatkozik meg koporsója felett. 

A ravatalnál a német 

len volt: k. 

Szeméelyi hir. Ábrányi Emil ismert kitünő 
irónk és neje Wein Margit urnő, a magyar királyi 

császár és császárnő je- 

dalszinház első rangu művésznője körünkben 

időznek és özv. Maderspach Viktorné urnő 

A kiváló iró több érdekes ismertetést 

irt a Zsilvölgyről, melyeket lapunk részére fel- 

ajánlani szives volt s legközelebb közölni fogjuk. 

Szabadságolás. 
örvendő főszolgabirája, galaczi 

roly f. hó 8-ikától 6 

vendég 

Járásunk közbecsülésnek 

Buda Ká- 

heti szabadságot élvez, 

spekuláczió visszamarad; npézve is kivánatos. Távolléte ala:t a hivatalt 

Jancza Vazul szeretett szolgabiráak fogja vezetni. 

Raduly Simon r kath. 

sarmnap d. e. a nagymise alatt fog az itteni hi- 

vektől elbücsuzni, a kolozsvári iud- 

mány egyetem mint tanárjelólt 

A kiváló tehetségü fiatal pap nemes ambiczió- 

bártávozását öszin- 

s. lelkész ma, va- 

minthogy 

polgura lesz, 

jához szerencsét kivánunk, 

tén sajnáljuk. 

egybekötött zártkörű 

verseny kezdete 8 órakor. 

Zimmermanntól Előadják 

A petrosényi diak ifjusaj folyo hó 7-én a 

Barcsay szálloda kerthelyiségében és nagyter- 

mében a Polgári Olvasókör javára tánczcsal 

tündér-délutánt és hang- 

versenyt rendez. A tündér-délután kezdete 47 

Belépti:dijak! Személyjegy 60 

családjegy 1 frt. 20 Felülfizetések köszöz 

nettel fogadtatnak és hirlapilag nyugtáztatnak. 

Kedvezőtlen idő esetén a tündér-délután a te- 

remben tartatik meg. Beléptizjegyek csakis a 

névreszóló meghivó mellett vált- 

hatók. Délutáni program: I. Czéllövés lég- 

pisztolyokkal; 6 jutalom. 2. Szerencse halászat. 

(Meglepetés.) 3. Tekeverseny; 3 dij. 4. Virág- 

confetti (A virágcsatához 

szükséges virágokat, és szerpentint 

szabott árakon felállitott sá- 

trakban a legszebb virágárús leányok.) A hang- 

Műsor: I. Nyitány: 

zongorán Varjassy 

a. hegedűn Sebő Jenő és Gross Ignácz 

urak. 2. Pókáiné, Gyulai Páltól. Szavalja Ger- 

bert Ottó. 3. Népdalok: énekli Adler Emma k. 

czimbalmon és hegedűn kisérik: Gerbert 

Béla és Gross Ignácz. 4. Erdélyi pásztorhangok; 

Mihály lentzt zongorán előadja Varjassy 

Vilma k. a. 5. Petőfi, visszatér; Dr. Váradi An- 

taltól. Szavalja Hromadka Venczel. 6. Egyveleg; 

czimbalmon előadja Gerbert Béla. 7. A volapük 

órakor. k 

kr. 

előmutatása 

csata, és szerpentin. 

confettit 

árulják e czélra 

Vilma k. 
2 

a. 

Midőn ezen élvezetesnek igárkozó mulat ie 

Vasárnap, 1898. augusztus 7 

bert Ottó. Hangverseny után táncz kiviradtig. 

si- 
érdekében a rendezőség nem 

ismerő buzgalommal gondoskodik Petrosény és 

vidéke művelt közönségének egy kellemes dél- 

kere fáradságot 

utánt és estét szerezni: a minden szép és ne- 
mesért lelkesülő 

sabb megjelenésével fogja bizonyára 

minél számo- 

mél- 

tányolni az ifjúság dicséretes és ambicziózus 
törekvését és a nagy mérvü érdeklődésből 
következtetve: ezen feltevésünkben nem is 

intelligencziánk 

csalatkozunk. 

Meghivó. A m. kir. államvasutak piskii mú- 
helyének ifjusága f hó 14-én a mühelyi dal és 

zene egylet javára tánczmulatságot rondez. 

Olvasóköre 1898, augusztus hó 7 

Tanczvigalom. Tisztviselők 

-én Piskin, a 

Szvoboda-szálló termeiben zár orari táncz- 

mulatságot rendez. A tiszta jövedelem az olva- 

sokör könyvtára javára fordlttatik 

A „Petosényi és Járási Ipartestület szent 
István napján f. hó 20-án a saját pénytára ja- 

vára a Barcsay-féle szálloda kerti helyiségében 

és nagytermében zártkörű nyári táncevigalmat 

rendez. Személyjegy 80 kr.; családjegy ! frt. 

A e 

50) kr. Meghivók a napokban küldetnek szét. A 

kik esetleg nem kapnának meghivót, de arra 

igényt tartanak, 

foruma 

sziveskedjenek az ipartestület 

helyiségében naponkint d. u. 5 6 óra között 

ez iránt intézkedni. 

A mi piaczunk. Ősi idők óta nagy szerepe 
volt a piacznak a társadalomban. A rómaiak 

világra szóló események szintere volt. 

A czivilizált társadalom ma is kiváló súlyt he- 

lyez a piaczra, csak a mienk nem árulja ezt el. 

Petrosény és vidékének konzumens lakossága 

naponként a piaczra van utalva, de azt még 

száraz időjáráskor is alig lehet megközeliteni, 
mely a folytonos és kimeritő munka után reá nyelv; vig monolog Gabányitól. Előadja Ger- esősidőben pedig lehetetlen. Még múlt évi ok- 

rosz, svábos német dialektusban. Ugy-e ér- esőviz felfogására szolgáltak: most is tele van- Egy-egy éktelen pipacs büszkélkedik, tró- 

dekes2... nak s a viz belepve fehér papirdarabokkal, név- nol a rom tetején s a szellő érintésére lehaj- 

Ettől a bástyától indul az a kigyózó ut jegy kártyákkal: a látogatók dobálták le. lik; megcsókolja a várfalát, vagy talán hallgat a 

sürű erdőn keresztöl, mely tizenkilenc hosz- Az Anjouk idejében a kisebbik meden- mesére, mit az beszél neki?... 

szü és meredek kanyarulattal felvisz a tulaj- 

donképeni várromhoz. Itt ismét falak, bástyák 

nyulnak magasba, melyekről széditő látvány tá- 

rul szemeink elé. Pedig még csak a vár udva- 

ránál vagyunk. S már innen is arasznyinak lát- 

szik a hajó, a csillagó, ringó Dunán, mely ki- 

csiny patakként huzódik tova, 

A kettős várfal közt van a belső udvai 

Aztán a lakó helyek következnek s a termek 

hosszú sora. A lovagterem hatalmas méreteit 

szinte nem is akarjuk elhinni; pedig világosan 

mutatja a merész hajlású ivek maradványa. 

Nehány ablaka még teljes épségben van. a fa- 

ragott kőablak oszlopai ellenállottak az idő 

emesztő fogának s mindjárt mellette a fal, mi- 

lyen szánalmas állapotban van! Nehány czifrán 

vésett lépcső a kápolna romjaiba vezet. A vár- 
rom a legmagasabb pontja ez. 

A Pilis-Gerecse, Vértes, Bakony összeszőtt 

ágai, gerinceikkel, szeszélyes alakzataikkal, mind 

eltörpülnek a várhegy mellett. Mintha tisztelet- 

ből huzták volna magokat össze látva a vár 
ablakából letekintő fejelelmi alakok, parancsoló 

tekintetét. 

S milyen szép ezüst szalagocska innen, - 

a hatalmas Duna, - de szép nyakék volna 

valami óriás - leánykának, a hajók feke- 

te pontocskák rajta; a vár alatt Nagymaros, 

Visegrád, fehér házaikkal ugy látszanak, mint 

egy vékony kendő, fehér pontokkal tarkitva. 

A vár belső udvarán két viztartó, lennebb 

kút. Mindenik resteurálva. - A viztartók az 

ből diszes asztalon a korona. 

cének más hivatása is volt. Kincstárnak is hasz- 

nálták. Halomra rakva a királyi kincsek; köz- 

Aztán hatalmas 

ajtóval elzárva a nyilás, az udvar szintén. 

A másik mélyebb sokkal, vak sötétségbe 

vész a tekintet; a belekiáltott Ha hó! 

csodálatos zürzavarban viszhangzik, mig meg- 

törve végleg a sziklafalban, csak azt az örökös 

tompa zugást hallani, mit a felette szálló lég- 

vonat okoz. 

Legérdekesebb a kút. Tizenhárom méter 

mélyre ásva, kerületének átmérője lehet öt me- 

ter. S a tizenhárom méterből állandóan 10 m. 

magasságra van a viz, mely hidegebb, mintha 

jéegszekrénybűl most venné ki az ember. - Ez 

szolgáltatta a fejedelmi konyha számára és ivás- 

ra a vizet. 

A szirtek alkotta völgy katlanban volt a 

halas-tó; mellette vadaskert, mely a rengetegbe 

olvad, Egy egy magányos ölyv. sas kering mél- 

tóságos lassusággal, zsákmányra lesve, haj- 

dan - a fényes lovagjátékok után solymok- 

kal járták be a rengeteget. 

A kápolna ablakán sűrű cserjék hajladoz- 

nak a mélység felett; ide rejtőzött az erdő egy- 
szerű dalosa; innen hirdeti kedves csattogi 

val a régi nagyságot, az ős fejedelmi 

magyar életet. 

Repkény, moha lepte be a falakat; zöld 

takarójában olyan ez, mint a rokkant katona, 

megfakult, de tiszteletet parancsolo, vitézi ru- 

sá- 

hájában. 

Büszke virág te! mit is beszélhet neked 
naplementekor - szépet... édesen... Irigy- 

lem helyedet. 

szép idók voltak. Felséges királyunknak 
ő hozzá méltó elődje, áldásával bearanyozta or- 

szágát, épen mint a nap e romokat. 

Népe szeretetében, népe jóllétén fáradozva 

köztük élt, s ezért lett már életében csodás 

alak, halála után pedig Nagy' 

toria herosza. 

, a magyar his- 

Vajjon eljön-e mig egyszer ez az idő? 

Ugyan mikor népesedik meg a budai vagy gö- 

döllői palota, egy varázsütésre száműzve a ko- 

mor sötétséget? Mikor mutathatja meg a ma- 

gyar királyának, igaz szeretetét. de nem a 

vendég-királynak? Ábrándok, csalfa tünemé- 

nyek. ki tudja: fogtok-e valaha megvalósulni?... 

k 

A ki Budapestre megy s teheti. vegyen 

magának annyi fáradságot: menjen ki a vise- 

grádi romokra. Vonat, hajó két óra altt pom- 
pásan oda viszi. 

S ha megtette azt a fáradsagos útat fel 
a várhoz, meglátja biztosan, hogy itt telik be 

lelke a legszebb történeti emlékekkel. Innen 

merithet aztán ha egyebet nem vágyat 

mindenesetre: megismerni nemzetének 

multját nagyságában, törpeségében egyaránt. 

Bucsy Itván, 



óber hó 15-én foglalkozott a képviselőtestület 

a piacz ügy rendezésével. s azóta maradt min- 

den ugy ahogy volt. Ideje volna már ebben 

a kérdésben legalább tenni valamit. Múlt va- 

sárnap különösen Romániából élelmiszerekkel 

rakott annyi kocsi jött, hogy nem lehetett azo- 

kat elhelyezni a piaczon. Ott disztelenkednek 

azok a rozoga viskók a piaczon, melyeket sze- 

mélybiztonsági s közegészségi okokból már rég 

el kellett volna távolitani az azokat övező béka- 

tenyésztő mocsárok és dögleletes ingo ányok- 

kal együtt. Csak akarni s tenni kell és Petro- 

sénynek az a diszzelen foltja eltünnik a főut- 

czáról. 

A hunyadmegyei gazdasági egyesület a me 

zőhegyesi kincstári uradalomnak megtekintése 

ezéljából, e hó 10-én kirándulást rendez Mező- 

hegyesre. Indulás Déváról 10-én d. u. 1 óra 

12 perczkor a gyorsvonattal, érkezés Mezőhe- 

gyesre u. a. nap d. u. 6 órakor. Másnap a mé- 

nesbirtok megtekiniése és visszaindulás este a 

10 órai vonattal. Fuvarról, nemkülönben el- 

szállásolásról a ménesbirtok igazgatósága dij- 

mentesen gondoskodik. Élelmezés az ottani ca- 

sinóban lesz és pedig: reggeli, ebéd és vacsora 

fejenként 1 frt 50 krért. A kirándulásban részt- 

venni óhajtók e hó 8-ig 

sületi titkérnál Déván előjegyeztethetik maguk
at, 

Márványszobor a Marosban. F. hó 8-án 

délután két órakor Aradon, az épülő törvény- 

széki palota közelében, érdekes leletet huztak 

ki a Marosból a czölöpöző munkások. Az iszap
- 

ban fekve érdekes márvány-mellszobrot ta
láltak, 

a melyet nagy érdeklődés után ki is huztak. 

sSzondy Bela anyakönyvvezető, a ki arra járt, 

megnezte a szobrot, a melyet nagyon érdekes- 

nek talált; fölhivta Sarlot Domokos főkapitány 

Mfigyelmét, a ki a szobrot a városháza udvarára 

hozatta. A szobor carrarai márványból van és 

művészi kézre vall; imperátor-zsánerü, tágas 

mellszobor. A fej, a mell és a kar-tó meglehe- 

tősen ép, de az arcz össze-vissza vali roncsolva. 

Csak a szem, a szájhasadék és a szélső rán- 

czok látszanak meg rajta, a többit összezuzták 

a hajok, csákányok és kődarabok. Hogy kít 

ábrázolhatott, nem tudni; azt hiszik, hogy Fe- 

rencz, V. Ferdinánd vagy II. József cs
ászárnak 

lehetett a mellszobra és 1848-ban, az antidi- 

nasztikus mozgalmak idején dobták a 
Marosba. 

Más valószinüség nincs, miután a viz ily nehéz 

tárgyat bajosan sodorhat magával. Azt
 is való- 

szinünek tartják, hogy Harsch tábornokn
ak, az 

aradi vár tervezőjének szobra volt. A szobor 

talapzaton volt fölállitva valószinüleg 
a vár 

területén; a mell és nyak-izmok, a hajfürtök 

és a szélső a teznonások művészi finomsággal 

cannalk kidolgozua. Egész határozottan megá
lla- 

pitani a szober eredetijét csak hosszas tanul- 

mányozás után és arczképek, szobrok 
összeha- 

Pietsch Lajos egye- 

sonlitásával lehet. Mindenesetre a szép művü 

szobor megérdemli hogy muzeumban hel
yezzek el. 

A Magyar könyvtár melynek számai 
már 

meghaladták a félszázat, most küldi szét
 juliusi 

fűzeteit. A sort Cavallottinak, a nemrég oly tra- 

gikus módon elhalt nagy olasz költőnek leg- 

szebb és leghiresebb munkája nyitja meg, az 

,Énekelk Enekes cz. bájos verses dramolett, 

mely Radó Antal magyaritásában bizonynyal a 

mi szinpadainkon is hosszu életü lesz. Követi 

ezt Faáy Andrásnak válogatott meséi, melyeket 

kivált az iskolára való figyelemmel, Badics Fe- 

renez, a kiváló irodalomtörténész válogatott ös
z- 

sze és látott el magyar bevezetéssel. Az 58. 

szám Szalagubnak, a nagy oroszelbeszélőnek, 

egy kis regényét tartalmazza. A medve" e
z 

.. 

. 

a czime az Ambrozovics Dezsőtől kitünően for- 

ditott munkának egy társadalmi formáktól 

idegenkedő, érdekes karakternek megkapó sze- 

relmi történetét mondja el. A magyar elbeszélő 

irodalmat e sorozatban Ambrus Zoltán képviseli, 

ez a mélyen érző, finom megfigyelésü novellis- 

tánk, a ki ,Hajótöröttek czimmel nyolcz leg- 

szebb elbeszélését adja itt ki. Végre az 57. 

szám egy nagy modern német irónak, a nálunk 

már ismert Mever Konrádnak egy kis remek- 

művet nyujtja,. melyet ügy a lelki elet análysi- 

sénél, mint a megkapódn festett történeti hát- 

térnél fogva mindenki 

Minden a füzet 15 kr-jával kapható 

czégnel: Lampel Róbert (Wodianer F. és Fiai, 

gyönyörrel fog olvasni. 

a kiadó 

Andrássy-ut 21.) és minden könyvkereskedés- 

ben Az eddig megjelent füzetek teljes jegy- 

zékét a kiado kivánatra bárkinek ingyen kül- 

di meg. 
Kitüntetés. A VII. 

kiállitás csoportjában rendezett 

kiállitásért Özv. Maderspach Viktorné urnó a 

b. iszkronyi lakos a milleniumi nagy éremmel 

tüntetetett ki, mely kitüntetéshez őszintén gra- 

tulálunk. 
Posta és 

erdészeti és vadászati 

ijteményes 

tavirda segedtisztek kiképzésére, 

folyó ev szeptember hó 15-étől kezdve,
 hat hó- 

tanfolyamokat nyit- 

vváradi, a 
napra terjedő gyakorlati 

nak a budapesti, a kolozsvári, a nag 

pécsi, a pozsonyi, a sopronyi, a temesvá
ri, a zág- 

rábi posta és távirdaigazgatóságnál. Ezen tan- 

folyamokra hallgatokul fölvétetnek : a
) első sor- 

ban a kisebb hivatalnoki alkalmaztatásra 
igény- 

jogosultsággal biró igazolványos katonai 
altisá- 

tek; b) oly férfiak, a kik a gymnasium, reál- 

iskola, vagy polgári iskola negyedik osztályát, 

avagy ezekkel egyenrangú más iskolák megfe- 

lelő osztályait sikerrel elvégeztek; a kik ezen 

tanfolyamokba belépni óhajtanak, sajátkezüleg 

irt, születési, orvosi, erkölesi és skolai bizonyit- 

ványokkal felszerelt kérvényüket, folyó év au- 

gusztus hó 81-éig. emlitett és a tanfolyam he- 

lyére nézve illetékes posta- és távirdai zgató- 

sághoz nyujtsák be. 

A világ legkisebb embere, négy gyermek- 

nek atya, kit az egész világ csodál, csak ne- 

hány napig látható a Barcsay szállodában. 
Övics 

s. Eizik e mellett még világhirú gondolatolva- 

só is, ki mathematekai, kézi és arczkép tanul- 

mányai által képes bár kinek gondolatait meg- 

fejteni, azonkivül minden embernek nevét, év- 

korát vagy zsebeben levő pénz mennyiségét 
az 

utolsó krajczárig pontosan megmondani, 
és egy- 

szersmind tanácsot is ad szerelmi- és családi- 

viszonyokban, kül- és belföldi utazókra nézve, 

továbbá kereskedelmi és gazdasági ügyekben 
stb. 

stb. Ferjhez menendő, hajadonok, nősülendő 

ifjak, szóval szivügyekben utazó halandók itt 

az alkalom, meglehet tudni mindazt előre, ami 

után ész és sziv oly nyugtalanul epednek; ha 

jó, ha rosz, ügy is átkell esni rajta. 

Helyreigazitás. Legutobbi számunkban 

Félreértés" czim alatt közölt ujdonságra vonat- 

kozólag azon helyreigazitást vettük, hogy 
azok 

akikre a czikk vonatkozik ,nem cselédek", ha
- 

nem „alkalmazottak s hogy tévedés fordult 

elő, annak nem ök az okai, kik a rendelkezés 

értelmében jártak ell 

Hymen. Szabó Adolf máv. mozdonyvez
ető 

f hó 27-én d. u. 5 orakor esküszik örökhüsé- 

get Fischer Gizela kisasszonynak a r. kath. 

templomban. 

Bakos lózsef r. kath. kantornál igen szél! 

számmal jelentkeznek a zenei oktatásba része- 

sülni ohajtó növendékek. Az oktatás f. hó 8-án 

kezdődik. 

Vasárnap, 1898. augusztus 7. 

IA 

A nökről. 

I 

Most, hogy a nők tudományos kiképzése 

oly élénken foglalkoztatja a közérdeklődést s 

a kapcsolatos kérdések felszinre kerülnek, idő- 

gzerű az alábbi adatok ismertetése: 

1897-ben Magyarországon 180,281 házas- 

ságot kötöttek; legtöbbet szeptemberben a vá- 

rosok lakossága, mivel a mezei munka halmo- 

zottsága és az ujbor hiánya a föld népét inkább 

november havi frigykötésre tereli. Legtöbb há- 

zasság a Duna-Tisza közén, legkevesebb az 

de a százezret erő- 

sen meghaladó hazasságkötésekből csak 36 egy- 
Erdélyrészekben történt, 

bekelés volt olyan, mely a polgári házasság be- 

hozatala nélkül létre nem jöhetett volna. 

A házasságban élők az ország déli részei- 

ben vannak sürün; özvegy férfiak Krassó-Szö- 

rény és Lika-Krbava vármegyékben; özvegy nők 

a felsőmagyarországi érehegységben, Szeben és 

Brassó vármegyékben. Jól távol egymástól. Leg- 

több nőtlen férfiu van Ausztria és Stájerország- 

gal határos vármegyéinken, legtöbb férjhez me- 

hető leány a Morvaország és szilézia felé eső 

törvényhatóságokban. Jólenne őket összehozni. 

Magyarországon minden 10,000 emberbél 

106 lép házasságra, hlandban ugyanannyiból fele
 

(48) sem. Angliában az iparosok átlag 25 éves 

korukban nósülnek, a kereskedők 27 évvel, az 

értelmiséghez tartozók 81 éves korukban. Orosz- 

orszaágban a vőlegények 60 százaleka 25 éves 

korán alul van, nálunk ez csak 25 százalék, a 

felénel több 25 380 év között házasodik. Leg 

korábban mennek férjhez a lányok Magyar- és 

Oroszországban, hol egyharmad rész kerül 20 

éves kora előtt fejkötő alá. 

L Frigyes Vilmos porosz királyi hajadon- 

sági adót fizettetett minden lánynyal, ha életkora 

21. évebe belépett. A régi Spartában Lyeurgus 

törvénye 20 evet kivánt a lánytól, de 30 évet 

a legenytől, hogy a házasságra léphessen azon- 

tul pedig a nőtlenül maradt férfiut az ifjuság 

gunyolódása céltáblájául engedte át. Dereyllidas 

hadvezér egy izben nem kapott ülőhelyet a szin- 

házban, mert egy ifju sem kelt fel előtte. Ne- 

ked, ugy mondák, nincsenek gyermekeid, kik 

ezt a tisztességet valaha viszonozhatnák. 

A régi germánok sem bocsátották meg a 

leánynak, ha betöltött 20 éve előtt férjhez ment
; 

de megtudták védeni a tolakodás ellen tör- 

vénynyel. A ki valamely nem rabszolga leány- 

nak az ujját megszoritotta, 600 dénárra bün- 

tették; a ki a karján fogta. 1200 dénárig bün- 

hődött; a ki könyökön felül érintette, 1400 dé- 

nárig; a a kebléhez 1800 dénár lefize- 

tésére itéltetett. Bajorországban már olecsóbb 

volt a legyeskedés. A ki egy nem rableány 
ru- 

háját térdig megemelte, 6 soldot fizetett birsá- 

gul: a ki a fésüjét kirántotta, 12 soldo bönte- 

tést kapott: 

Kalkuttában 1890-ben 36 nőorvos adott be 

folyamodást, hogy az alkirály törvényhozás utján 

últsa be a 14 éven alul levő gyermekek házas
- 

ságát, a mi ott széltében szokásos, pedig a 

mi hüvősebb, józanabb éghajlatunk alatt is meg
- 

csik a korai házasság; mert hát Novalis szerint 

a szerelem néma, a görögök szerint vak, Pet- 

rarca szerint meg éppen kórházi állapot, és még 

is ez. A mások fajerőnek nevezik, mely pihenni 

nem tud. 

Hazánban legkevesebb nő Udvarhely, Csik, 

Szolnok-Doboka, Lika-Krbava vármegyében van; 

ki
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a legtöbb ellenben Brassó, Szeben, Modrus-Fiu- 

me, Trencsén, Turóc, Liptó, Szepes, Sáros, A- 

bauj-Tornában. 

Most, hogy Magyarországon is sok tudo- 

mányos és kenyérkereső pálya nyilik meg a 

hölgyek előtt, tanuságos a kimutás, hány nő 

tartja fenn magát Ésszakamerikában önerejéből 

és mennyire szaporodott fel azok száma csak 

20 év alatt is: 1890-ben volt: nőorvos, 
4455, fogorvos 885, ügyvéd 240, hivatalnok 4875, 

pap 1285, mérnök 180, épitő 25, festő, szobrász 

11000, 3000, női ujságiró 889, zenész 

34518, szinésznő 3942, szinház-igazgatónő 6834, 
női gyorsiró 21185, másoló, titkár 65018, könyv- 

vezetőnő 27777, összesen: 179309. 
A tanult hölgyek nem mennek korán férj- 

hez; az amerikai egyetemeken 1890-ben 1805 

leány tanult és ezeknek csak 282 százaléka 

lett menyasszony. A doktori diplomát nyert 

sebész 

irónő 

hajadonok közül 25 830 év között csak 327 

százalék megy férjhez, 80-85 év között 4837 

százalék, 35 40 év között 49:1 százalék, 40 
éven felül 5475 százalék. A legszebb női kor- 

ban tehát alig egyharmad rész jut belőlük a 

házasság révébe és a növekedő korral 

reménykedhetnek a mirtuskoszoru után. Az egye- 

temekre járók közül 20 éven alul egy sem jut 

alá, a többiek többnyire 25-30 év kö- 
előbb alig 97 százalék. 

Nálunk 150,000 lány 

ságtól 30 éven felül, 

élők száma meghaladja az egy 

szzzmm 

Eladó ház és birtok. 

csak 

fejkötő 

zött, 

marad el a házas- 

az özvegyek és elváltan 

milliót; van 

közlekedési hivatalok: 

hogy a 

A Szurdukban levő, szilárd anyagból épült ház, 

ezek között: iparos 300000. szatócs 18000, szü- 

lésznő 12000, tanitónő 10000, vasutas, postás 

800, összesen: 835800. 

Magyarországon is teret foglalnak a höl- 

gyek a közpályákon. Van már magyar orvosnó 

több is. mert a budapesti 

már kisasszony polgárai. 

az 1897/8 iskolai 

és csakhamar lesz 

egyetemnek vannak 
Németország 21 egyetemén 

év I. felében 318 német leány tanult. Hogy a 

posta, vasut, táviró, tele- 

fon sok hölgynek ad életfentartást, bevégzett 

tény, - de nem egészen gratátálhatni azért, 

törvénykezés is kezd rászorulni a női 
munkára. A vaskohi járásbirósag már nő-napi- 

talos aktákat, természe 

kedveért az irattárba belépni tilos. Legalább ez 

a szabály. 

A mely foglalkozások teljesitésében a sziv 

a legjobb tanácsadó, beválnak ott a hölgyek 

fényesen, mint például a tanitói, papi, orvosi 

pályán; tudásukat ott kötelesség-érzet és sze- 

retettől hangolt résztvét kalauzolja. De már a 

közlekedési ügyágakban, vagy a hol számokkal 

kell dolgozni, ott hamar ejtenek hibát a nők. 

Legkevésbbé lesz pedig szabad őket birói szék- 
be ültetni, mert a női sziv igazságszolgáltatását 

alaposan megveszsegeti a szemreható szép, rab- 

ja a formaérzéknek minden nő szeme, a mely 

daliás megjelenésü bünös felett nem merne 

száraz igazság szerint itélkezni. 

dijasokat alkalmazott s azok rendezik a hiva- 

es, hogy széptevés 

Vasárnap, 1898. augusztus 7. 

Hirdetmény. 
Van szerencsém a n. é. közönségnek 

tudomására hozni, hogy a Barcsay-féle 
szállodát s vendéglőt bérbevettem és a 
mai kor igényeinek megfelelőleg beren- 
deztem. 

Izletes ételek és italok kiszolgálásá- 
val igyekszem a n. é. közönség pártolá- 
sát kiérdemelni. 

A házakhoz megrendelt ételeket a 
legolcsóbban kihordatom s elfogadok egész 
napi étkezésre abonenseket a leg gjutányo- 
sabban. 

Vilásreggelire is mindig friss, olcsó 
és jó étkekkel szolgálhatók, 

Az általam bérben birt vendéglőben 
több szobát butorozva igen jutányos áron 
havi, vagy hosszabb idöre bérbe adok. 

A vendéglő udvarhelyiségében teke- 
pálya is rendelkezésre áli s mindenkor és 
minden tekintetben arra fogok törekedni, 
hogy t. vendégeimnek kellemes szórako- 
zást szerezzek. 

Legfőbb törekvésem leend a kegyes 
pártolást megszerezni és megtartani. 

Számos látogatást kér 
Petrosény, 1898. aug. 1. 

Balogh Károly. 

vendéglős. 

mely évi 500 frtot jövedelmez, a közelében levő 
21 hold kaszáló és erdővel, szabad kézből eladó. A vételhez csak 2000 frt készpénz szükséges, a vételár többi része kedvező 
fizetési feltételek melletti bankkölcsön. Bövebb felvilágositást ad a tulajdonos: Héjas lózsef. 
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